
How to use「〜でしょう」「〜だろう」「〜でしょ？」「〜だろ？」 

 

でしょう (probably)  guessing or a prediction. 

[Verb]  

明⽇(あした)は、⾬(あめ)が ふるでしょう。 It will probably be rain tomorrow.  

Negative  ふらないでしょう。 

[い-adjective] 

カナダは 寒(さむ)い でしょう。 It is probably cold in Canada.  

Negative  寒くないでしょう。 

[な-adjective]  ×好きなでしょう。 

ジュリアンさんは、なっとうが好きでしょう。Julien probably likes natto. 

Negative  好きじゃないでしょう。 

[Noun] 

りえさんは アメリカ⼈でしょう。 Rie san is probably an American. 

Negative  アメリカ⼈じゃないでしょう。 

[Question form] ~でしょうか？ Another personʼs opinion or guess 

⽇本語とフランス語、どっちのほうが むずかしいでしょうか？ 

Which would you say is more difficult, Japanese or French?   
 
 



「〜だろう」 short from of でしょう.  phrase a prediction or an analysis. 

マリアさんは、イタリア⼈だろう と思います。 
I think Maria would be an Italian.  

かなさんは、ワンピースが好きだろう と思います。 
I think Kana would like the One peace. 
 

W「でしょ？」M「だろ？」「だよね？」question intonation. ＊W:woman M:man 

When you want to check, someone who shows some skills & what she/he said.  
 
ねえ、ジュリアン！フランス語がわかるでしょ？これ、読んでほしいな！ 
Hey, Julien!      You understand French, right?      I want you to read this! 
 

Comversation1 J＆M 

M：お昼ごはんに、パンケーキ作(つく)ったよ！ 

  パンケーキ、好きって⾔ってたでしょ？ 

J：うん！すごく好き！ありがとう。 

Comversation2 J& J mom 

J mom: 宿題(しゅくだい)したの？昨⽇(きのう)のうちにしなさいっ

て⾔ったでしょ？ 

J：  あー、忘(わす)れてた！やばい！先⽣(せんせい)に怒(おこ)ら

れる。 

J mom: 仕⽅(しかた)ないでしょ！あんたが忘(わすれ)たんだから。 

J： まあいっか！ 



Comversation３ J＆M 

J：このパスタ、うまいだろ？おれが作(つく)ったんだ！ 

M：うん！すごくおいしい！シェフみたい！ 

J：だろ？ 最近(さいきん)、料理(りょうり)の勉強してるんだ。 

よかったら、また作(つく)るよ！ 

M：ありがとう！また作(つく)ってね。 

Comversation４ J＆M 

M：⾒て⾒て！これかわいいでしょ？最近(さいきん)買(か)ったの！ 

J：なにこれ！チョッパーのぬいぐるみじゃん！ 

  チョッパー好きだっけ？ 

M：うん！好きって⾔ってたでしょ？しあわせ〜。 

 

・おもしろいだろ？ 

・泣(な)いてたでしょ？ 

・かんたんでしょ？ 


